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Sibiiu, 6 Iunie st. v.
După o frământare îndelungată ieri 

pe la oarele nouă de seară sinodul archi- 
diecesan din Sibiiu a ajuns în sfîrşit să iee 
o hotărîre în cestiunea ajutorului de stat.

■ Declarăm, că nu putem aproba ho- 
tărîrea luată, pe care o publicăm la alt loc.

Mai nainte însă de a ne da mai cu 
dinadins seamă despre această hotărîre, 
voim să ne împlinim datoria de raporta- 
tori, arătând cum a fost ea produsă.

Sinodul a ţinut în această sesiune 
extraordinară două şedinţe.

în prima şedinţă s’a cetit raportul 
consistorului în cestiunea ajutorului de stat 
şi s’a ales o comisiune de nouă membri, 
însărcinată a studia actele şi a formula o 
propunere de resoluţiune.

Această sarcină era pe cât se poate 
de grea.

Puţin după sosirea la consistor a hâr
tiei ministeriale s’a întrunit aici în Sibiiu 
o conferenţă, care a hotărît de a stărui 
pentru convocarea sinodului în sesiune 
extraordinară.

Hotărîndu-se convocarea sinodului, 
consistorul a ales o comisiune însărcinată 
a studia actele şi a formula o propunere.

In ajunul întrunirii sinodului con
sistorul plenar s’a întrunit şi el a discutat 
cestiunea şi a stabilit raportul cătră sinod.

Nici conferenţă însă, nici comisiunea 
consistorială, nici consistorul nu s’a pro
nunţat într’un fel ori într’altul, ci a rămas, 
ca sinodul el însuşi să primească întreaga 
răspundere pentru situaţiunea ce se va crea 
prin liotărîrea lui.

în faţa acestei răspunderi grele s’a 
aflat comisiunea însărcinată cu formularea 
unei propuneri de resoluţiune.

Greutatea sarcinei consista mai ales 
în greutatea răspunderii împreunate cu ea.

Nici comisiunea aleasă de sinod n’a 
■luat asupra ei răspunderea aceasta, ci a 
ţinut să lucreze în înţelegere cu toţi de
putaţii, care tocmai de aceea s’au întrunit 
în mai multe rînduri în conferenţă con
fidenţială. Deşi dar’ în a doua şedinţă 
a sesiunii propunerea s’a făcut din partea 
comisiunii, această propunere nu s’a for
mulat în comisiune, ci a fost, un resultat 
al discuţiunilor urmate în eonferenţele 
confidenţiale.

Am crecjut de cuviinţă a o accentua 
aceasta, pentru-ca se se scie, că nu numai 
pentru liotărîrea luată cu unanimitate, ci 
chiar şi pentru iniţiativa, sinodul întreg 
are răspunderea.

în discuţiunile urmate în cercurile 
deputaţilor se pusese înainte de toate în
trebarea, dacă ajutorul de stat se poate 
primi în condiţiunile oferite de guvern. 
Şi erau unele elemente, care inclinau a 
se pronunţa pentru primire, însă numai 
cu reserva, ca pe viitor, schimbându-se 
împregiurările în mai favorabile ca cele 
de astădi, biserica să stăruie din nou 
pentru respectarea drepturilor ei de au- 
onomiă. Foarte în curând s’a simţit însă,

că o hotărîre în acest sens era preste pu
tinţă. Ea ar fi pus sinodul în conflict
cu sentimentul public al obştiei creştinesci, 
şi nu se putea produce în sinod o maio- 
ritate pentru o propunere, care după
convingerea tuturora nu ar fi fost apro
bată de biserica representată prin sinod.

Pe cât seim dar’, nici în comisiune, 
nici în eonferenţele confidenţiale n’a fost 
obiect de discuţiune întrebarea, dacă se 
poate ori nu primi ajutorul de stat, ci
dela început s’au pronunţat aproape toţi 
deputaţii pentru respingere.

întrebarea era numai dacă răspin- 
gându-se ajutorul, se vor lua totodată 
şi măsuri disciplinare faţă cu preoţii ce cu 
toate aceste vor cere să fie împărtăşiţi
din el.

Şi în această întrebare e pusă toată 
importanţa cestiunii.

Există un conflict între actualul gu
vern şi biserica română greco-orientală. 
Primind ajutorul de stat în condiţiunile, 
în care îl ofere guvernul, acest conflict nu 
se înlăt urează ci se adeveresce numai că 
deocamdată biserica nu se simte în stare 
a-’şi susţină drepturile faţă cu guvernul. 
Respingând ajutorul, conflictul se accen
tuează, devine mai acut.

E cestiune de prudenţă, ca biserica 
ea însa-şi să nu-’l accentueze prea tare, să 
nu-’i dee un caracter prea acut, să nu în- 
nainteze în o posiţiune prea de tot expusă. 
A fost provocată: e întrebare, dacă tre- 
bue ori nu să primească această provocare. 
’I s’a impus o luptă: întrebarea, dacă e 
bine să se mărginească la resistenţă hotă- 
rîtă, ori poate să primească lupta.

Este de sine înţeles, că noi nu putem 
aproba dăcăt r e s i s t e n ţă  hotărîtă. Am 
fi în contrazicere cu noi înşine, dacă am 
admite că una dintre cele două biserici 
române face bine de-a întră în luptă cu 
guvernul pe când totalitatea Românilor în 
vieaţa politică observă o atitudine reser- 
vată, aşteptând schimbarea împregiurări- 
lor în mai favorabile, pentru-ca profitând 
de împregiurări, să poată începe cu oare
care prospecte de reuşire o acţiune oare
care. •

Şi pe cât am putut noi judeca, nici 
nu era vorba de accentuarea conflictului 
dintre biserică şi guvern. Se cerea, ca 
consistorul să fie însărcinat a se abţină 
dela ori-şi-ce amestec la distribuirea aju
torului de stat, se declara, că acest^jyu- 
tb r 'n u  poate să fie'lăat "drCjŞfirdinul coâ- 
ferit bisericii, dar’ — numai atât. ’I-se 
Zicea guvernului: Eu biserica nu voiesc 
să sciu nimic de ajutorul, pe care ni-’l 
oferi tu în asemenea condiţiuni: eşti mare 
şi tare, poţi să faci ce vrei, poţi să-’l îm
părţi cum îţi vine ţie la socoteală, numai 
dacă vei găsi destui preoţi gata de a-’l 
primi şi fără de aprobarea sinodului şi 
fără de binecuvântarea archiereului lor. 
Treaba mea va fi să supraveghiez, dacă şi 
acei preoţi îşi fac întocmai ca ceilalţi da
toriile.

/  Abia tâi’Ziu, după" ce discuţiunile în
delungate produseseră o atmosferă grea, 
abia în amurgul serii a doua, când de
putaţii erau cu toţii atât de obosiţi, încât 
o nouă discuţiune nu mai era cu putinţă, 
ybi . acum a străbătut părerea, că con
sistorul trebue să fie însărcinat a-’şi face  
dator ia  faţă cu preoţii ce se vor fi îm
părtăşit din ajutorul de stat.

Ţinem însă a constata, că nu va 
pută cu toate aceste nimeni să afirme, că 
liotărîrea a fost luată de sinod în pripă 
şi fără cuvenita chibzuire. Dincontră, 
foarte mult s’a frământat sinodul şi numai 
după o îndelungată luptă sufletească au 
ajuns representanţii bisericii la convinge
rea, că nu le rămâne decât să facă apel 
la abnegaţiunea preoţimii şi a obştiei 
creştinesci.

Dacă vre-odată hotărîre nu a fost 
luată prin surprindere, n’a fost luată 
aceasta.

DeschiZându-se şedinţa a doua, rapor- 
tatorul comisiunii, dl deputat Petru Truţa, 
a motivat propunerea de resoluţiune, ear’ 
un alt membru al comisiunii a pus în ve
derea sinodului gravitatea situaţiunii ce se 
crează prin ridicarea la valoare de con
clus a acestei propuneri, a stăruit asupra 
angagiamentelor, pe care le ia biserica 
prin o asemenea hotărîre şi a întrebat, 
dacă representanţii bisericii sânt gata de 
a se uni cu toţii şi a ţină şi obştia creş
tinească strîns unită pentru susţinerea în 
toate împregiurările a acestei liotărîri, dacă 
primesc ca creştini şi bărbaţi toate conse- 
cuenţele hotărîrii, ce li se propune.

Răspunsul a fost ridicarea cu unani
mitate la valoare de conclus a propunerii 
făcute de comisiune.

Din punctul de vedere po l i t i c  al 
nostru nu putem aproba această hotărîre, 
ea însă după convingerea representanţilor 
bisericii române greco-orientale este impusă 
de interesele s p ec ia l e  ale acestei biserici, 
şi aceste interese sânt şi ele r o m â n e s c i.

Nu ne îndoim dar’, că hotărîrea luată 
de sinod va fi aprobată şi susţinută nu 
numai de obştia creştinilor români greco- 
orientali, ci chiar şi de totalitatea Româ
nilor din ţerile supuse coroanei ungare, 
căci Români sântem cu toţii şi interese 
românesci sânt puse în joc.

Revistă politică.
S i b i i u ,  6 Iunie st. v.

Corespondentul special al Ziarului 
Budapestei' Tagblatt“ a avut în Mostar 

b întrevorbire cu ministrul comun de finanţe 
R a l lay .  Cu prilegiul acesta ministrul 
s’a declarat cu privire la v i i t o r u l  pro- 
•vinţelor oc upa te  într’un mod foarte 
Interesant. La întrebarea corespondentului 
(jlespre scirile respândite în ceea-ce pri 
c e s  ce o ex t in de re  a oc u p a ţ i u n i i ,  
ininistrul a răspuns: „Eu nu cred să 
iLe stee  î n a i n t e  o ex t in de re  mai  
(.e par te a o c u p a ţ i u n i i  şi  e u p ă n ă  
c/ând voi fi în po s i ţ i u n e a  aceas ta  
r . i c i n ’aş da un a s t f e l  de sfat.  O

ast f e l  de po l i t i c ă  aş p r i v i - o  ca 
pe una foarte  precară  pentru in
t ere se l e  noastre .  în Bosnia şi Her- 
ţegovina noi aparem ca mântuitorii popo
rului. Guvernul Sultanului a fost prea 
slab spre a menţină aici o pace perma
nentă; noi am dat poporului pacea internă, 
siguranţa vieţii şi a averii, exerciarea ne
conturbată a religiunilor sale şi cu un 
cuvânt toate condiţiunile unui stat bine 
organisat. Poporaţiunea e consciă de 
binefacerile aceste, şi privindu-le drept 
favoruri, în curând s’a împrietenit cu 
noi. Dacă însă noi ne-am extinde şi 
mai departe, am perde numai decât avan- 
tagiul acesta; în linia primă am da cu 
A l b a n e z i i  de greutăţi, cari nu ’şi-ar 
dori binefacerile unui stat organisat, 
fiindcă nici nu le cunosc. A l b a n e z i i  
ne vor cons idera  deci  de b i r u i tor i  
s t ră in i ,  o vedere aceasta, care uşor 
s’ar răspândi ici colea şi prin Europa, 
ceea-ce nici de cum nu e de dorit, ab
stracţia făcând dela aceea, că supunerea 
acestui popor ne-ar  cos ta  cel  puţin  
200,000 oameni  şi 200 m i l i o a n e  
f l or i n i ,  un preţ care to tuş i  t rebue  
să ne pară prea mare. Dela noi ar 
fi o politică cu mult mai sănătoasă, dacă 
vom aştepta să se desvoalte lucrurile pe 
calea lor naturală, şi t impul  ace la nu  
mai poate  fi departe,  când A lba -  
n e z i i v o r c ă u t a d e  vo iă  bună prie
t in i a şi sp r i g in u l  nos t ru  şi vor 
întră în sfera noastră de interese ca un 
factor amical. Aceasta e cu mult mai 
bună, decât cucerirea unei ţeri, care de
ocamdată nu vre să scie nimic de noi, 
şi nici nu ne poate oferi ceea, pentru-ce 
noi am pută să aducem jertfe atât de 
mari. Deci nu ext inderea  o c u p a 
ţ iuni i  e ceea-ce ne-ar prinde nouă bine, 
ci intensiva desvoltare internă a Bosniei 
şi a Herţegovinei, precum şi posibila în
tindere a comerciului şi industriei noastre 
în părţile aceste. Eu îmi voiu da toată 
silinţa spre a susţină ţinta aceasta, de- 
oare-ce eu i u b e s c  ţeara aceasta  
şi cred că numai pe calea indicată de mine 
pot să-’i pregătesc o soarte îmbucură
toare“.

Aşa o fi, dacă dl Kállay ar conduce 
politica monarchiei noastre.

Formarea unui  cabinet ,  conser 
v a t i v  în A n g l i a  întimpină multe greu
tăţi. Lordul Ch urc h i l l  e acela, care dă 
de lucru domnilor S a l i s b u r y - N o r t h -  
cote.  Lordul Cur chi l l ,  cel mai radical 
dintre conducătorii conservativilor, voesce 
o transformare completă, respective o în
voire a partidului Tory, din cari să pă
şească afară membrii cei vechi. Firesce 
„bătrânii“ se opun unei astfel de cure ra
dicale, căreia ar trebui să se supună par
tida. Punctul principal din programul con
servativilor radicali de coloarea dlor Cur- 
chill şi Hicks-Beach e : Nici o silă pentru 
Irlanda precum o pretinde „ Morning Post, “ 
pănă când vechii conservativi sub Salis
bury şi Northcote chiar relativ la punctul 
acesta cochetează cu liberalii. Dacă inci
dentul acesta ivit în tabăra conservativilor 
nu se va aplana, atunci cu anevoe credem, 
că se va mai forma creo-dată un cabinet 
S a l i s b u r y - N o r t h c o t e ,  care ar ră
mână isolat atât decătră Irlandezi, cât şi 
decătră fracţiunea Lordului Churchill. Până 
acum au începu  ̂ deja a eşi la iveală com- 
binaţiuni de imiistri de partidul Whigh.
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Conclusele sinodului archidiecesan gr.- 
or. extraordinar

aduse în şedinţa dela 6/18 Iunie 1885 
în afacerea milei împărătesei sünt urmă
toarele :

„ 1. Având în vedere: că guvernul 
nu a avut şi nu poate sé aibă motive fun
date, de a altera disposiţiunile resoluţiunii 
preaînalte din 29 Maiu 1861 ;

„având în vedere, că disposiţiuni, ca 
cele luate faţă cu biserica noastră, nu s’au 
luat faţă cu nici una din celelalte biserici 
autonome din patriă, de asemenea ajuto
rate din partea statului;

„având în vedere, că prin punerea 
în lucrare a acestor disposiţiuni se distruge 
în cler legătura canonică şi se sguduie 
adune disciplina bisericească;

„având în vedere, că prin aplicarea 
acestor disposiţiuni după experienţele de 
pănă acum se deschide calea la multe 
abusuri şi abnormităţi, prin cari s’ar pută 
zădărnici părinteasca intenţiune exprimată 
de Maiestatea Sa Preagraţiosul nostru Mo
narch la acordarea acestui ajutor, ca din- 
trénsul să se împărtăşească numai preoţi 
săraci, luminaţi şi zeloşi în împlinirea che
mării lor;

„având în vedere, că aceste disposi
ţiuni jignesc adűnc autonomia şi libertatea 
ce i s’a garantat bisericii noastre prin le
gile ţerii: S i n o d u l  cu a d â n c ă  du r e r e  
i a  ac t ,  că după exmisul ministerial din 
4 Maiu a. c. nr. 16013 a rămas necon
siderată representaţiunea aşternută Maie
stăţii Sale în obiectul acesta, — rămâne pe 
lângă hotărîrea luată cu privire la acest 
ajutor sub nrii 50 şi 51 ai sesiunii ordi
nare din acest an, şi declară de nou: că su b 
c o n d i ţ i u n i l e  d i n  n o r m a t i v u l  mi 
n i s t e r i a l  d i n  18 I a n u a r i e  1884 a ju
t o r u l  de s t a t  de 24,000 fl. n u - ’l 
p o a t e  p r i m i  n e p u t â n d u - ’l c o n s i 
dera ,  ca pe u n u l  d a t  b i s e r i c i i . “

„2. Relativ la suma de 4000 fl. 
pusă la disposiţiunea Archiepiscopului spre 
a o împărţi între preoţimea archidiecesană, 
— considerând că în privinţa împărţirii 
acesteia nu se r e s e r v ă  o r g a n e l o r  po
l i t i ce  i n g e r e n ţ a  n e c o m p e t e n t ă ,  şi 
c o n s i d e r â n d ,  că p a t r i o t i s m u l  preo- 
ţ i m i i  n o a s t r e  manifestat în faptă în 
toate timpurile stă mai pre sus de toată 
îndoiala, — Sinodul se învoiesce: ca Ar- 
cliiepiscopul se o ridice şi să o î m p a r t ă  
c o f o r m p r i n c i p i i l o r  c u p r i n s e  î n  
p r e a î n a l t a  r e s o l u ţ i u n e  dela 29 
Ma i u  1861.“

Conclusul 1 s’a adus cu u n a n i m i 
t a t e ,  ear’ al 2 cu m a i o r i t a t e  de 
voturi.

„Egyetértés“ şi „Reuniunea de ma- 
ghiarisare ardeleană“ în congregaţia 

comitatului Braşov.
„Egyetértés“ dela 13 1. c. n. scrie: 
„Alianţa dintre Saşii şi Românii din Ardeal 

e completă. Nu o alianţă pacînică cu scopuri de 
patriotism, de progres şi cultură, ci o alianţă de

apărare şi oposiţie contra a tot ce e maghiar. 
Aceasta o dovedesce adunarea de primăvară de 
alaltăieri a comitatului Braşov, în care s’au des- 
bătut adresele câtorva reuniuni de cultură. Saşii 
şi Românii au folosit această ocasiune pentru a 
demonstra prin expectoraţiunile cele mai sălba
tice contra Maghiarimii. O alianţă curioasă şi 
chiar nu mai veche, decât dela anul 1848 încoaci.

„Saşii ardeleni au pus totdeauna grije pe po- 
siţia lor deosebită de drept de stat şi anume pe 
prerogativele lor. Nu pe drepturi şi libertăţi. 
Pentru aceste nu s’au entusiasmat nici când cu 
mare şi respectabilă curăţeniă. Ei au apăsat la 
toată ocasiunea cu mare isteţime şi aspnme pe 
cei de alte limbi şi de altă lege, când au ajuns 
în cercul lor de putere. La 1848 şi 1849 is’au 
aliat fără şovăire cu reacţiunea şi în anul 1850 
şi 1860 au stat în relaţiuni de tot intime cu 
absolutismul. Dacă vorbesc dar’ acum de apă
sare, libertate şi drepturi politice, — aceasta în 
gura lor nu e altceva decât insultă şi 'co
media,. Lor nu le-a trebuit şi nu le trebuesce 
libertate, ci privilegii şi şi beneficii de stat. Ei 
s’au împăcat bine în constituţia de stat veche 
cu Maghiarii şi Săcuii şi nici că le-a trecut 
prin minte de a agita în contra maghiarismului 
şi a ideei de stat ungar şi de a se alia cu scop 
duşmănos cu Românii. Cât timp au putut să-'i 
jefuească pe jobagii lor şi s’au putut îmbogăţi 
din marile beneficii de stat fără de a da seamă 
şi a fi traşi la răspundere, — au fost mulţumiţi 
cu starea lor şi ’i-au iubit şi stimat pe Maghiari, 
ba le-au chiar servit cu credinţă.

„Nemulţumirea odioasă a Saşilor începe 
acolo şi atunci, unde şi când legislaţiunea un
gară a delăturat prerogativele vechi de stat, ’i-a 
eliberat pe iobagi, a descărcat de pe umerii po
porului greutăţile urbariale şi a extins asupra 
paşalelor săsesci instituţiunea modernă a pur
tării generale a poverilor publice.

„Deşteptarea nobilă a Maghiarimii, simţă
mântul necesităţii, de a promova cât se poate 
mai bine cultura, a creat marea reformă. Şi 
acum agitatorii săsesci tjic: nouă nu ne trebue, 
noi n’avem lipsă de cultura maghiară.

„Şi Românii se bucură de aceasta şi merg 
cu un entusiasm prefăcut pe o cale cu Saşii. 
Poate cuprinde mintea sănătoasă aşa ceva? O 
alianţă mai contrară naturii nu s’a făcut nici 
când, ca ceea dintre Saşi şi Români.

„Maghiarul ’l-a eliberat pe poporul român 
de jugul proprietarilor de pământ, a comunelor 
şi bisericilor săsesci; în schimb conducătorii po
porului român s’au aliat contra Maghiarilor cu 
Saşii, cari au făcut bisericile române cerşitoare, 
au negles şcolile lor, s’au băgat în pădurile şi 
câmpurile lor, au tractat cu ei ca şi cu sclavii 
şi le-au apăsat sub Bach şi Schmerling chiar şi 
libertăţile lor comunale şi ’i-au germanisat după 
pofta inimii, cum au putut.

„într’aceea se întâmplă adeseori, ca oa
meni şi naţiuni să uite trecutul şi interesele mo
mentane faptice sau la aparenţă să formeze un 
motiv mai puternic pentru faptele lor, decât toate 
suvenirile şi tradiţiunile trecutului. Ultraistii ro
mâni ’şi-au pus acum în cap de a se înfuria în 
contra maghiarismului şi spre acest scop se ali- 
ează bucuros cu dracul şi iadul, ba chiar şi cu 
domnii saşi.

„Alianţa Românilor se mai poate explica 
în această formă şi din astfel de motive.

„Dar’ cum se pot alia precauţii domni Saşi 
cu ultraistii români, cu aderenţii tendenţelor daco 
române: a o cuprinde aceasta nu e în stare un 
cap treaz. Saşii formează o insulă foarte mică 
între potopul român.

„Saşii pot să existe, să progreseze, pot să-’şi 
conserveze limba, cultura şi religiunea, dacă şi 
pănă când corabia lor e legată de stâncile statului 
ungar. Indată-ce această stâncă e sdobită sau 
răpită de valuri, numai decât se cufundă mica 
Săsime cu gură mare în massa brută a Românimii. 
Ea nu mai află scăpare, ear’ limba sa, cultura 
averea şi credinţa ei dispar fără urmă în câteva 
decenii sau cel mult în două generaţiuni. Sub 
scutul statului ungar Săsimea a existat dé şese 
sute de ani; potopul român ar înghiţi-o în 
şesedeei de ani.

„Domnii saşi o sciu aceasta tot atât de 
bine ca şi Românii şi Maghiarii şi totuşi se 
aliază cu Românii contra Maghiarilor.

„Românii îi folosesc pe Saşi numai ca pe un 
berbece sdrobitor de muri, ca unealta eftină, pe 
care o vor lăpăda ca pe un lucru netrebnic 
îndată-ce 'şi-au ajuns scopul urmărit contra Ma
ghiarilor ! Priceapă cine poate cursul ideilor Saşilor! 
Numai în un cas ar fi de priceput. Dacă Saşii 
ar cugeta că opunerea lor ar aduce conducătorilor 
lor funcţiuni şi influenţă ear’ comunelor lor 
venituri şi avantagii, că ar asigura confesiunii 
lor privilegii şi că în urmă puterea şi perseve- 
ranţa statului ungar ’i-ar apăra pe ei şi limba 
lor în contra potopului Românimii — dacă cugetă 
aceasta atunci are oare-care înţeles. Dar’ nici 
în acest cas, prelungă toată bunăvoinţa nu putem 
înţelege unde zace în o astfel de politică loiali
tatea, credinţa şi patriotismul? Să răspundă la 
aceasta adunarea comitatensă din Braşov ori 
S c h u l  v e r  ein-ul“.

Pănă aci vorbesce „Egyetértés“. La 
aceste organul naţional săsesc „Sieben- 
bürgisch-Deutsches-Tageblatt“ adauge:

„Din şirele de mai sus — toată nătoţia e 
tipărită în „Egyetértés“ ca articol-prim! — se 
vede că lui „Egyetértés“ nu-’i lipsesce de loc 
buna intenţiune de a feşti pe cât se poate de 
negru pe Saşi în faţa Românilor şi pe Români 
înaintea Saşilor şi pe amândouă trupinele de po
poare înaintea lumii. Decât că putinţa remâne 
îndărătul voinţei. Articolul lui „Egyetértés“ e 
plin de neadevăruri vedite, cu care chiar şi ca
merele redacţionale din Pesta nespărioase au 
cruţat pănă acum publicul lor. „Egyetértés“ 
trebue că presupune că cetitorii sei cunosc mai 
bine India decât relaţiunile Săsimii, care totuşi 
zace în Ungaria, deoare-ce altmintrile nu ar fi 
cutezat a susţine astfel de lucruri monstruoase. 
Pe pământul săsesc n’a existat nici când jobă- 
gia nici chiar înainte de anul 1848. Quia virtus 
nobilitat hominem — şe dicea deja la a. 1613 în 
declaraţiunea Universităţii săsesci — şi liberta
tea îl nobilitează pe om, se îndatinează a se 
dice deoare-ce acum nu pot să existe libertăţi 
mai frumoase quam libertates Saxonum pentru 
cari Saşii sünt adevăraţi nobili, dacă au întru 
adevăr lipsă de nobilitate: de aceea toţi aceia, 
cari nu se îndestulesc cu aceea, ci voiesc să aibă 
p r i v i l e g i  a r i s t o c r a t i c e  şi bunuri aristo
cratice şi cari voiesc să se insinue pentru no
bilime, nu vor fi admişi la nici un post de onoare“. 
Pe pământul săsesc şi înainte de 1848 şi 1613 
a fost fiecare locuitor, şi Românul, liber şi dom

nul seu propriu; jobăgia sau servilismul a exis
tat numai în comitate afară de pământul săsesc. 
Legislaţiunea ungară n’a putut deci e l i b e r a  
iobagi români pe pământul săsesc, deoare-ce n’au 
existat, ei n’au putut sfărîma vre un „jug al pro
prietarilor“ la Saşi, deoare-ce nu era astfel dejug.

„Tot atât de puţin au putut „extinde ins
tituţiunea modernă a suportării generale a greu
tăţilor publice asupra domnilor paşalici săsesci“, 
deoare-ce această instituţiune nici la 1848 n’a 
fost pentru Saşi modernă, ci aci exista de m ult; 
fiecare locuitor al pământului săsesc, şi Sasul, 
burghez şi econom, plătia şi înainte de 1848 
contribuţiă şi suporta poverile publice. Nu era 
lipsă dar’ de o astfel de agitaţiune măiestrită, 
ca aceaa de dinainte de 1848 a contelui Stefan 
S z é c h e y i  făcută pentru a deda, prin intro
ducerea vămii la podul de lanţ din Pesta, pe nobi
lime la plătirea contribuţiunilor. Urmarea institu- 
ţiunilor democratice şi liberale de pe pământul 
săsesc a fost, că şi locuitorii români ai aceliîia au 
fost mai bogaţi şi mai bine situaţi decât cona
ţionalii lor de prin comitatele, cari se tăvăliau 
sub jugul jobăgiei şi că focularul culturei lor 
naţionale se află şi astăzi încă pe pământul 
săsesc. Icoana de tirăniă a domnilor de pă
mânt desemnată de „Egyetértés“ nu se cuvine 
dar’ de loc Saşilor; e tocmai aşa o caricatură, 
ca toate câte le fabulează despre rîvna Saşilor 
după privilegii şi despre lipsa iubirii lor de 
libertate. Cari „libertăţi comunale“ ale Ro
mânilor au fost subjugate după 1848 sub B a c h  
şi S c h m e r l i n g  decătră Saşi, care Român a 
fost „germanisat“ prin Saşi? Egyetértés“ sé ne 
spună numai un unic exemplu!

„Motivul odioasei nemulţumiri a Saşilor nu 
poate dar’ zăce în aceea că legislaţiunea ungară 
ar’ fi delăturat privilegiile vechi, că a eliberat pe 
jobagi şi a cassat scutirea de contribuţiune a no
bilimii. Saşii au putut cu atât mai puţin sé se 
opună acestei lucrări de eliberare, cu cât aveau 
sé privească în aceea numai învingerea princi
piilor lor. Motivul „înţălegerii de dinainte de 
1848 cu Maghiarii şi Secuii“ nu are „Egyet
értés“ lipsă sé-’l caute aşa departe. El şi cele
lalte foi maghiare repetează atât de adese-ori că 
Maghiarii vechi au negles în secolii trecuţi ma- 
g h i a r i s a r e a  naţionalităţilor nemaghiare ji^că. 
generaţiunea de acum trebue sé restitue cele 
omise. „Sé ne grăbim! Sé-’i maghiarisăm pe 
pe Croaţi, Români şi Saşi, deoare-ce altcum ne 
prăpădim! —- dîse Kossuth. Aci zace motivul 
„odioasei nemulţumiri.“

C r o n i c ă .
Moştenitorul de tron Rudolf în Rusia.

Piarul rus „Novosti“ anunţă că principele ere
ditar Rudolf cu principesa Stefánia vor merge 
în vara aceasta la Petersburg, Moscua, Kiev şi 
Caucas, unde vor sta mai multe séptémáni.

*
Examenele scoalelor centrale gr.-or. 

române din Braşov cu finea anului scolastic 
1884/5. Examenele de promoţiune scriptuiăstice 
şi verbale la scoalele medii încep în 3 Iunie şi ( 
durează pănă în 17 Iunie a. c. v. Examenele/ 
publice: A) La scoalele medii (gimnasiu, scoală, 
comercială şi reală.) Luni în 24 Iunie, 10— 12 
oare clasa V de fete din toate studiile. — Sub 
durata examenului vor fi expuse lucrurile de 
mână ale elevelor de cl. IV şi V de fete. 
Marţi în 25 Iunie: clasele I—VII gimn. Mer-

Foiţa „Tribunei“.

Bunica
de  B o j e n a  N é m c o v á ,  

tradusă din limba boemă 
de P r o f .  D r . U rb a n  I a r n ik .

(Urmare.)

Acolo, dela birt, întră răpede pe livadă un 
chip femeiesc, ínvélit în pânzătură albă. Stă li
niştit; ascultă ca o căprioară, când din ascun
zişul codrului ese pe poiana cea largă, ca sé 
pască. Nu aude nimic decât sunetele lungite ale 
privighitoarei, durăitul surd al moarei şi freamătul 
valurilor de sub arinii întunecaţi. îşi învăluie 
mâna dreaptă într’o pânză albă, şi culege fiori 
cu ea, flori de nouă feluri, fiecare deosebită. 
Având buchetul gata, se mai pleacă, se spală cu 
rouă proaspătă şi neuitându-» nici în stânga nici 
în dreapta aleargă înapoi că tr^b irt. „E Kristla, 
— o să-’i facă cununiţă sfântuÂL loan. ’Mi-am 
gândit, că iubesce pe băiatul ă la *  îşi gândi bu
nica, neluându-’şi ochii de pe fată. Nu o mai

vedea şi tot mai sta dusă pe gânduri — mintea 
ei se desfăta în aduceri aminte.

Vedea înaintea ei livada, vedea sătuţul de 
pe munţi, pe deasupra luna lucitoare şi stelele; 
era tot aceeaşi lună şi tot aceleaşi stele, vecinie 
frumoase; neîmbătrânitoare — dar’ ea atunci era 
o fetică tinără, vioaie, când în noaptea sfântului 
loan îşi culegea flori de noué feluri pentru cu- 
nuniţa cea fatală. Ca cum ar fi tocmai acum, 
aşa simţia bunica frica ce o avea, ca nimeni să 
nu-’i vină în drum şi să nu-’i strice farmecul.

Se vede în odăiţa sa, văd pe culcuşul efi 
perinele cele împodobite cu flori, sub care îşi 
pusese cununiţă împletită. îşi aduce aminte, 
cât de ferbinte s’a rugat să-’i dee D-deu Uq 
vis, în care să-’i apară acela, pe care ’l-a plăcu t 
inima ei. încredinţarea, ce o punea în cununiţja 
cea fatală, nu o înşela; vedea în vis pe uJq 
bărbat de chip înalt, de o căutătură limpede 
sinceră, pe acela, care pentru ea n’avea părechefe 
sa pe lume. Zimbesce bunica de dorinţă cop [. 
lărească, cu care, pănă să nu răsară soarele, ae 
grăbia la măr, ca să arunce cununiţă înapbi
preste măr şi să mai afle, dacă va ţine mul ă

»

sau puţină vrem e, pănă ce-’şi va vedé pe 
Gheorghe al seu. îşi mai aduce aminte, cum 
soarele răsăritor o apucă în grădină, plângând 
de aceea că cununiţă sbură departe preste măr 
şi aşa nu era nici o nădejde să se vadă curând 
cu Gheorghe.

Multă vreme stă bunica dusă de gânduri; 
fără voie îşi împreună mânile, căutătura ei blândă 
plintrrrS4Ilcredere se întoarce sucătrâ-Sidsls stră
lucitoare, din-"gură îi vine o întrebare încetişoară; 
„Când oare, Gheorghe, ne vom revedé?“ Atunci 
vîntuleţul adie încetişor peste faţa palidă a 
bunicii, ca-şi-cănd o ar săruta duhul răposatu
lui. Băbuşca tresare, face cruce şi două lacrimi 
cad pe mânile încrucişate. După un răstimp întră 
încet în casă.

Copii se uitau de pe fereşti când vor sosi 
părinţii; erau în orăşel la biserică. în Ziua aceea 
tata dete el sfânta liturghie şi bunica în Ziua 
aceea dete la rugăciuni pentru toţi Ioanii din fa
milia ei, neam de neamuri. O cunună frumoasă, 
urări, daruri — toate erau pregătite pe masă. 
asculta pe unul şi pe altul, dară de grabă mare 
lăsa afară aici un cuvânţel ş’acolo un cuvânţel

şi trebuia se înceapă din nou. Bunica avea mă- 
nile pline de lucru, dară din când în când des
chidea uşa, se uita în odaiă şi după ce ’i-a po
văţuit, „să fiţi cum se cade, să nu faceţi vre-o 
poznă aicea!“ se ducea earăşi.

Tocmai se ducea bunica să tragă pătrînjei 
proaspeţi din grădinuţă, când eată aleargă Kristla 
pe coastă, aducând ceva învălit într’o basma: 
„DZeu să dee bună dimîseâţii“ , se închină cu o 
faţă veselă şi strălucitoare, aşa încât bunica ră
mase uimită uitându-se la ea.

„In, faţă, areţi ca cum ai fi fost durmit 
pe trandafiri“, îi Zise bunica, zimbind.

„Ghicitaţi, bunico, căpătîile mele sunt nu
mai flori“ răspunse Cristla.

„Şiretică ce eşti, nu vrei să pricepi; dară 
să fie aşa sau altfel, numai să fie bine, nu-i 
aşa fată?“

„Aşa, aşa, bunico“, întări Krista; dară 
ghicind vorbele bunicii, se înroşi niţel.

„Ce ne mai aduci? întrebă bunica.
(Va urma.)
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curi în 26 Iunie: clasele I—II comerciale şi 
clasele II—IV reale. Joi în 27 Iunie: clasa I 
reală. B) La şcoala elementară capitală în 19 
şi 20 Iunie. Examenele se încheie cu cântări; 
ear’ la clasa de copii IV şi V, precum şi la 
clasa de copile I II  şi IV vor premerge cântă
rilor răspunsurile din grădinărit. C) 1. Exa
menul oral de maturitate la gimnasiu va fi în 
21 şi 22 Iunie; 2. Examenul oral de maturitate 
la şcoala comercială în 17/30 Iunie. Examenul 
de maturitate este public; excluşi sunt numai 
şcolarii dela scoalele medii şi poporale. La 29 
Iunie după serviciul divin cu rugăciune de mul
ţumită în biserica S. Nicolau din Schein, se va 
încheia anul scolastic 1884/5 cu cetirea clasifi- 
caţiunilor şi distribuirea premiilor în sala cea 
mare a gimnasiului. La aceste examene precum 
şi la festivitatea de încheierea anului scolastic 
are onoarea direcţiunea a invita pe toţi amicii 
şi binevoitorii scoalelor.

*
Contribuţia ofiţerilor congediaţi. Din

causa unor neînţelegeri ivite în aplicarea §lui 
5 alineatul 13 din partea I  a legii privitoare la 
contribuţia de venit s’a dat decătră dl mi
nistru de finanţe desluşirea următoare: Venitul 
ofiţerilor congediaţi pe un anumit timp nu e 
a se supune contribuţiei, decât numai a celor 
retraşi definitiv în pensiune. Dacă însă ofiţerul 
congediat pe un anumit timp se retrage în 
pensiune, venitul seu e a se supune aşa numitei 
contribuţiuni de câştig (kereset adó.)

*
Foc. Duminecă în 14 a 1. c. a isbucnit foc 

în comuna Ci ab  a la oarele 12 din (ţi, prefacénd 
în cenuşă 14 case, şuri, grajduri, cameri, vest
minte şi alte utensilii economice. Cei arşi au rămas 
sub cerul liber fără nici un ajutor.

*
Congres bisericesc în România. în

oraşul Focşani, se va ţine în Zilele de 3 şi 4 
Iulie viitor un congres bisericesc. în  acest con
gres, din care fac parte de drept toţi membrii 
clerului mirean, se vor desbate următoarele ces- 
tiun i: 1. Organisarea scoalelor eclesiastice şi pu
nerea lor în armoniă cu instrucţiunea şi edu- 
caţiunea naţională a poporului român; 2. Pu
nerea în armonie a regulamentelor de disciplină 
bisericească cu legile statului; 3. Controlul ne
adormit al statului asupra jurisdicţiunii şi admi
nistraţiei bisericesci, şi 4. Instituirea unui sinod 
compus din toate elementele bisericesci, „în care 
pe lângă metropoliţi, episcopi şi archierei să iee 
parte preoţi de mir şi laici, bărbaţi devotaţi 
studiilor filosofice-religioase.

*
>- Vaccinarea cholerei în Spania. Un co
respondent al (barului „Tempsu din Paris a mers 
la V a l e n c i a  unde a erupt cholera deja în un 
oare-care grad de vehemenţă şi s’a convins din 
experienţa propriă despre succesul dobândit prin 
vaccinare în contra acestei epidemii. Dela 27 
Aprilie până la 31 Maiu au fost vaccinate în 
A l c i r a  din provincia Valencia, 8794 persoane, 
restul locuitorilor în număr de vre-o 7206 a rămas 
nevaccinat. Dintre 118 înbolnăviţi de cholera au 
murit 71, între cari dintre 14 din cei vaccinaţi 
numai 3 au murit. Resultatul vaccinării a fost 
mai favoritor în Algentorsi. După cum se scie 
Drul Ferran e inventatorul vaccinării de choleră, 
care invenţiune 'i-a succes însă numai pe basa 
lucrărilor lui Pasteur. Această vaccinare nu e 
decât o copiă a vaccinării contra vărsatului cu 
deosebirea că la vaccinarea contra cholerei ma
teria veninoasă a microbilor de choleră se in
duce ca antidot contra epidemiei numai în epi
dermă. Corespondentul lux „ Temps11 s’a su
pus însuşi vaccinării şi descrie procedura în 
modul următor: Operaţiunea e cam dureroasă. 
Se iniectează aproape un gram de materie în 
partea dindărăt a améndoror braţelor. îndată 
simte omul o durere mare, care după aceea se 
măresce într’atâta încât nu-’ţi mai poţi mişca 
braţele. După 6— 7 oai-e vaccinatul capătă fri
guri, ear’ pulsul se ridică la 120 pe minută. 
La 10 minute după prinsul frigurilor, începând 
căldura, temperatura corpului se urcă. Frigul 
trece cu încetul şi cel oculat transpirează tare. 
După 12 oare dela oculaţiune, începe a-’i fi celui 
oculat greaţă dar’ nu varsă, ci capătă o diareă 
uşoară. Astfel spune corespondentul lui „Temps“ 
că s’a desvoltat procesul la dînsul. în  alte ca
şuri urmăiile au fost mai drastice. Bucuros su
fere. însă omul răul unei (Iile, dacă are un pre- 
servativ prin oculaţiune contra cholerei.

0 întimpinare.
Primim spre publicare următoarea în

timpinare :
Lucareţi, (comitatul Timiş în 12 Iunie 1885.

Onorată redacţiune!
Din nr. 117 al foaiei d-voastre, eşit la 25 

Maiu (6 Iunie n.), care mi ’l-a trimis un amic 
spre a mă face atent la atacul dlui Dr. Diaco- 
novich, văd, că d-sa ar voi în tot chipul a mă în
dupleca la o polemică personală cu d-lui, la care 
însă eu nu sunt aplecat nici decât, nepromovân- 
du-se prin aceasta nici un interes public, şi su
pun cu liniştire judecăţii onor. public, dacă pro- 
cederea dlui Dr. Diaconovich faţă de mine e co
rectă ori ba?

Observ numai pe scurt, că d-sa e rău in
format despre părerile maiorităţii fundatorilor 
foaiei încetate „Viitorul,“ asemenea rău infor
mează publicul despre ţinuta mea faţă de redac- 
ţiunea acelei foi; mai încolo, că eu n ’am lipsă a 
mă ascunde după spatele altuia, dacă vreau a mă 
adresa cătră d-sa, şi că dl Alexandru Millian, 
care a absolvat filosofia, e candidat de profesor, 
şi a fost angageat la „Viitorul“ de colaborator 
dela început, încă înainte de ce ar fi întrat dl 
Dr. Diaconovich de redactor, n’a fost simplu co
rector, ci colaborator, şi a condus foaia nu numai 
în timpul din urmă, când a fost chiar insinuat 
ca redactor responsabil la primăria din Buda
pesta, ci şi mai nainte de câteva ori; prin ur
mare a fost competent a răspunde la provocarea 
dlui Dr. Diaconovich, adresată cătră acea re
dacţiune şi dacă nu-’i place răspunsul primit, 
binevoească a se certa cu dînsul.

Kugându-vă să daţi loc acestor şire sânt cu 
toată stima. Dr. I o s i f  Gal l .

încă ceva despre conferenţa dela Blaj 
şi despre ortografia scrierii românesci.

(Urmare.)

V.
Domnii redactori dela „F. scol.“ afirmă în 

un loc următoarele: „E lucru necontestat că prin
cipiul etimologic (se înţelege a domnielor sale) 
adoptat decătră toţi literaţii nostrii (din Blaj ?) 
c a r i  au  s t u d i a t  s e r i o s  i s t o r i a  l i m b e i  şi 
o r t o g r a f i e i  r o m â n e s c i  şi cei mai mulţi din
tre impumnătorii lui strigă numai cu gura în con
tra lui precând în faptă îl urmează cu puţine 
escepţiuni.“

Va să <Jică după dnii redactori dela „F. 
scol.“ din Blaj numai aceia au studiat serios isto
ria limbei şi a ortografiei românesci cari scriu 
după ortografia lor. Această genială descope
rire se ia deocamdată spre sciinţă.

Rău fac însă dnii redactori dela „F. scol.“ 
că nu se explică mai clar în astă privinţă. Şi 
eu sciu că literaţii noştri, după cum am arătat 
mai sus, chiar şi membrii academiei, au adoptat 
principiul etimologic, însă nu în înţălesul formal 
cum se profesează decătră dnii redactori dela 
„F. scol.“ ci temperat prin concesiuni fonetice. 
Rău fac dnii redactori că nu numesc cu numele 
pe toţi acei iscusiţi etimologisti cari au studiat 
s e r i o s  i s t o r i a  l i m b e i  şi  o r t o g r a f i e i  r o 
m â n e s c i  şi scriu ortografia dlor. Mi se pare 
chiar contrarul, cumcă aceştia sunt foarte, foarte 
puţini.

Mai bine o nimeriau dnii redactori dela 
„F. scol.“ dacă afirmau contrarul, dacă (jiceau 
aşa: „Toţi literaţii noştri cari au studiat serios 
istoria limbei şi ortografiei românesci, susţin cumcă 
numai ortografia moderată, ortografia eclectică 
— cum o numesce d. Haşdău — numai ortografia 
cu semne aşa, precum a stătorito Acad. română 
este corespunzătoare şi în stare a susţine uni
tatea în scrierea limbei românesci. Apoi aceasta 
este uşor de dovedit. Nu trebue decât să se con
sulte Analele Academiei dela a. 1880 în cari s’au 
publicat discusiunile Academicilor noştri avute 
cu ocasiunea staveririi ortografiei. Eu cred că 
nice d. redactori dela „F. scol.“ nu vor cuteza 
a presupune fără risicul de a se face de rîs, cum- 
câ bărbaţi ca A l e x a n d r i ,  B a r i ţ i u ,  H a ş d ă u ,  
M a i o r e s c u ,  U r e c h i ă ,  B r â n d z ă ,  S t e f ă -  
ne s cu ,  Q u i n t e s c u ,  Sion,  I o n  G h i c a ,  A u 
r e l i an ,  Ö d o b e  seu,  N e g r u z i  ş. a. nu cunosc 
istoria limbei şi ortografiei românesci. Eu cred 
cumcă aceşti bărbaţi, dacă nu sciu mai multă 
carte şi nu au mai mare praxă pe terenul lite- 
raturei şi al ortografiei, desigur vor fi sciind şi 
ei pe cât dl red. dela „F. scol.“ dar’ eu cutez a 
susţine că aceştia sciu cu mult mai mult, nici 
asămănare nu se poate face între bărbaţi în ade
văr erudiţi şi între diletanţi.

VL
în alt loc ne descopere „F. scol.“ „cumcă 

în Blaj dela betrân pănă la tiner, toţi sunt pen
tru ortografia etimologică (firesce a Blajului).“ 
Această afirmaţiune trebue dovedită, trebue să se 
numească toti acei tineri şi bătrâni. însă în loc 
de argument mai plausibil se mulţemesce a se 
provoca la o declaraţiune a corpului profesoral 
m a n i f e s t a t ă  u n a n i m  în c o n f e r e n ţ a  prof .  
d e l a  9 M a i, carele se crede că este întreg Bla
jul! Se foresee însă a spune că în ce mod s’a 
manifestat acea unanimă declaraţiune şi care a 
fost resultatul acelei conferenţe. Se fer„sce a spune 
cumcă în acea conferenţă corpul profesoral din 
Blaj nu s’a mulţumit numai cu pronunţarea de 
aderenţă la ortografia etimologică, sau alta exis
tentă pr. a Academiei, sau a „Convorbirilor lite
rare“, ci simţindu-se destul de competent ’şi-a în
suşit sarcina de a fabrica dînsul un proiect n o u  
de o r t o g r a f i ă ,  sau mai bine qhs a decopia 
cu modificări neînsămnate regulele ortografice ale 
părintelui etmologismului, ale d. Cipariu. Aceasta 
însă nu ’i-a împedecat de a-’şi răvindica dreptul 
de paternitate, botezând acel proiect, pentru a-’l 
deosebi de al dlui Cipariu „ o r t o g r a f i a  e t i 
m o l o g i c ă  m o d e r a t ă “. Va să Zică nu avem 
destulă anarchiă în scrierea ortografică, nu era 
destulă confusiune, trebuia ca corpul profesoral 
dela Blaj să ne mai fericească cu un proiect nou 
de ortografiă, bagseamă cu gândul curat de a 
u ş u r a  p r i n  a c e a s t a  p r o m o v a r e a  u n i 
t ă ţ i i  î n  l i m b a  şi o r t o g r a f i a  r o m â n e a s c ă .

Observez, cumcă procedura On. corp pro
fesoral este în contraZicere cu hotărîreaA confe- 
renţei delegaţionale a celor 3 gimnasii. în acea 
conferenţă s’a hotărît ca cestiunea ortografiei să 
se discute în sînul fie-cărui corp profesoi’al şi 
în urmă să se susceapă în resp. procese verbale 
v o t i s a r e  n o m i n a l ă  asupra ortografiei primite.

Prin această hotărîre nu s’a înţăles şi nu 
s’a putut înţălege ca fie-care corp profesoral să 
se însărcineze cu facerea de proiecte noue orto
grafice, ci s’a înţăles cumcă din cele existente să 
se aleagă unul. Mai departe s’a voit a se da 
libertate fie-cărui prefesor, ca nu numai să se 
pronunţe, dar’ să şi voteze în conformitate ce 
convingerea câştigată prin praxă, ear’ voturile 
astfel date să se adune şi maioritatea să fie 
hotărîtoare. Prin aceasta se ţinti a se delătura 
presiunile şi a se asecura libertatea votisării.

Corpul profesoral din Blaj a privit, se vede, 
această hotărîre, făcută altcum cu concursul lor, 
ca neobligătoare pentru sine. Dior în loc de 
a suscepe votisare nominală din care să se vadă 
fie-care d. profesor cum a votisat, se fac fabri
canţi de proiecte noue de ortogafiă. E  bine să 
punem caşul că şi corpurile profesorale din Beiuş 
şi Năsăud vor fabrica fie-care câte un proiect 
de ortografia; ce am ajuns atunci? Am ajuns acolo 
de unde am început, adeca la nimica. Fiecare 
gimnasiu îşi va conserva ortografia care îi va 
place sau îşi va face alta nouă. Ear resulta
tul conferenţei şi îndeosebi hotărîrea în privinţa 
edării de manuale corespunzătoare sub firma şi 
cu ajutorul cumulativ al patronatelor, se va face 
apă. Mi se pare că chiar aceasta o voiesc dnii 
dela Blaj.

Patronatul lor generos cum este cunoscut, 
şi pănă acuma le-a ajutat, ma le-a chiar impus 
să lucre manuale de scoală, pentru care au fost bi
nişor remuneraţi. însă prin conferenţa delega- 
ţională s’au reparţiat lucrările de manuale ce lip
sesc pe toate 3 gimnasiile, reflectându-se la fie
care manual şi la profes. de specialitate. Prin 
această hotărîre dacă se va duce la îndeplinire, 
şi aceasta numai aşa se va face dacă se vor uni 
toate 3 gimn. numai în un sistem de ortografiă, 
— domnii din Blaj sânt foarte scurtaţi în câştig,

Judecând lucrul după faptele presentate 
pănă acuma din partea dlor din Blaj cu dnii 
redactori dela „F. scol.“ în frunte, nu pot veni 
la alt resultat decât că acesta este adevăratul 
motiv de stăruesc cu atâta cerbiciă la ortografia 
dlor combătută de sciinţa pedagogico-didactică, 
de împregiurările noastre şi în urmă mai de toţi 
bărbaţii noştri de erudiţiune limbistică şi în toată 
privinţa autorităţi literare, numai acesta îl pot 
afla ca motiv de a se abate dela hotărîrea 
sonfei’enţei delegaţionale cu privire la ortografiă. 
Se poate să mă înşel în a mea părere, însă prin 
argumente convingătoare cumcă sânt alte mo
tive la mijloc, uşor mă pot pocăi.

(Va urma.)

Teoria lui Rosier.
Studii asupra stăruinţii Românilor în DaciaTraiană

de A. D . X e u o p o l.

Dare de seamă critică.
(Urmare.)

A fost el însă notarul lui Bela III  ? Pentru 
această părere E ngelx) şi Pray a) pun mai ales 
temeiu pe litera P  dela începutul cronicei, pri- 
vind-o ca iniţiala numelui cronicarului, iden
tificat de aceşti autori cu Episcopul Ardealului 
P a u l u s ,  care se află adeverit într’un document 
din a 1188 ca fost notar al regelui Bella III. 
Dar’ cu această iniţială d. Marczali 3) a descoperit 
în timpul mai nou şi un notar al regelui Bela IV, 
numit P  o u s şi identificat de acest autor cu 
Anonymus. Criteriele interne, ce le invoacă d. 
Pic pentru timpul lui Bela III sânt prea slabe 
pentru a decide în acest înţeles. Cel mai puternic 
argument din aceste — anume, că anonimul 
Notar trebue să fi trăit încă în timpul împă
ratului Manuil Komnenos (1113— 1180), pentru 
a pute lăsa să prevaleze la venirea Ungurilor 
imperul byzantin peste cel bulgar mai de tot 
în Peninsula-Balcanicâ — acest agument poate 
fi invocat cu mai bun temeiu pentru timpul 
înainte de domnia lui Bela III, în a cărui vreme 
imperul bizantin a ajuns din contră la mare 
decadenţă după moartea lui Manuil, pe când 
imperul româno-bulgar al Asaneştilor se ridică 
la prima putere a Peninsulei-Balcanice. Dacă 
Anonymus face să prevaleze imperul bizantin 
atât de mult, identificându-’l de regulă mai cu 
întreaga peninsulă, el, care se vede din cuvintele 
lui că a scris cronica sa după moartea regelui, 
al cărui notar fusese, trebue să fi trăit într’un 
timp când acest imper se întindea pănă la 
Dunăre.

Starea lucrurilor nefiind astfel în anii din 
urmă ai lui Bela III  (j- 1196), sântem siliţi a 
merge ceva mai înapoi. Aici şi cronicile unguresci 
ne dau la mână puternice temeiuri, pentru a 
determina timpul cronicarului nostru ca notar 
ai lui Bela II (1131 — 1141).

* *) C om m entatio de exped ition ibu s T ra ja n i ad  D a -
ntibium . Vinddbone 1794. A p p e n d ix  de o rig ii e Vala- 
chorum  §  4.

\  H is tó r ia  regum  H u n gáriáé, B udae 1801. Tom. 
1, 'pag . X X I X .

s)  U ngarns Geschichtsquellen im  Z eita lter  i e r  Á r 
p á d én , B e r lin  1882, p a g . 101.

Mai ântâiu trebue să ţinem seamă că cronica 
lui Anonymus nu ne este păstrată întreagă. El 
amintesce (cap. 15.) o întâmplare din timpul regelui 
Andrea I  (1046—1061) şi adauge: „ p r e c u m  
v o i u Z i c e î n c e l e u r m ă t o a r e „  (ut in sequen- 
tibus Zicetur): ear’ partea păstrată nu ajunge 
nici pănă la Geiza, tatăl lui Stefan-cel-Sfânt. m  
Prolog el mai spune că dă prin această cronică 
o „genealogie a r e g i l o r  Ungariei“. După-ce 
din spusele lui se cunoasce deci vederat că el 
a scris şi i s t o r i a  r e g i l o r ,  probabil pănă în 
timpul seu, să vedem dacă nu se află urme din 
aceasta în celelalte cronice unguresci.

în  cronica de Buda aflăm citate „cărţile 
vechi G e s t a  H u n g a r o r u m “ pentru rescoala 
păgână din 1046— 1047, urmată de reacţiunea 
păgânismului după Stefan-cel-mare v). Aici 
vedem că acele „cărţi vechi“ aveau acelaşi nume 
ca cronica lui Anonymus

De însămnătate deciZătoarc pentru cestiune 
este însă părtinirea vedită pentru Bela II şi 
fiul şi următorul seu Geza în cronica ilustrată 
scrisă la 1358 după isvoarele mai vechi, csire 
cronică se află şi copiată în cronica lui Thurocz. 
Aici se cunoasce vederat că autorul originar al 
acestei părţi a cronicei, care părtinesce în modul 
cel mai linguşitor pre numiţii regi, şi care se 
vedesce aci prin modul scrierii cum şi prin 
precisiunea datelor ca contimporan, era un curtean 
de al lor. 2) Faţă cu laudele preste măsură date 
neinsămnatului Bela II  cel Örb, vedem că un
chiul acestuia, regele Coloman (1095—1114), 
— după mărturiile nepărtinitoare din ţeară şi 
şi din afară, unul din cei mai distinşi domnitori 
ai timpului seu — este descris în colorile cele 
mai uricioase. Asemenea de părtinitor este 
cronicarul şi în contra fiului şi următorului 
acestuia, Stefan II (f 1131), cum şi în contra 
celuilalt fiu Boris, care ca pretendent susţinea 
certe de tron cu regii Bela II şi Géza II. 8) 

(Va urma.)

Convorbiri literare. Apar în Bucureci 
la l-iu a fiecărei luni. Director: lacob Negruzzi. 
Preţul abonamentului pentru Austro-Ungaria 
6 fl. v. a. Se primesc şi abonamente anuale 
plătibile cu numărul pe preţul de 75 cruceri 
numărul. Un număr constitue o broşură cu 
conţinutul de 4 pănă la 7 coaie de 16 pagini. 
Abonamente anuale primesce W. Krafft în S i b i i u, 
unde se află şi Nrii. 1, 2 şi 3 cu preţul de 
câte 75 cr.

0  cd. P odh raczh y  p a g . 93. E s t autem  scrip tu m  
in  a n tiq u is  L ib r is  de G estis H u n garoru m  . . .

C on tim pu ran ita tea  a u to ru lu i se cunoasce c la r  ş i  
d in  u rm ătoarele  cu v in te : „Confirm atum , est ergo R egnum  
în  m anu ejus (Belloe I I ) ,  in im icos ejus d ed it dom inus in  
o pprobriu m  usque iu presentem diem, cap, 64.

s)  B a rs  I I ,  cap. 6 0 — 66. Schivandtner, ss . re r . 
H ung. I. p a g , 135— 146. cf. M a rcza li op. c it. p .  77, unde  
a u to ru l dem on stră  m a i p e  larg , p e  tem eiu l acestor date, 
că această p a r te  a  cronicei este d in  acest tim p . M ira re  
că acest a u to r la să  a ic i cu to iu l d in  vedere p e  A nonym us, 
despre  care su sţine  (p . 94 sq .) cu ved ită  siln ic ie  c’a  fo s t  
n o ta ru l lu i B ela  I V ;  de bună seam ă n u m ai de d ra g u l  
teorie i lu i R osier, p e n tru  care se d eclară  cu orb ire  m a
g h ia ră , lă sân d  a stfe l d in  m ân ă m er itu l de a  f i  re so lv it 
acum  cestiunea despre  tim p u l lu i A non ym u s.

Serviciul telegrafic 

* TRIBUNEI.«
Budapesta, 18 Iunie n. „Budapesti 

Közlöny“ publică decretul Monarchului, 
prin care confirmă alegerea de president al 
Academiei maghiare a ministrului Trefort.

Agram, 18 Iunie n. Adunarea ale
gătorilor şerbi ţinută în privinţa congresului 
bisericesc sârbesc s’a pronunciat pentru 
luarea în mai mare considerata limbei 
serbesci şi pentru dotarea mai mare decătră 
stat a institutelor serbesci de instrucţiune. 
Conferenţa continuă.

Brünn, 18 Iunie n. Negociările cu 
lucrătorii puşi în grevă au rămas pănă 
acum fără resultat. Lucrătorii persistă 
prelüngä timpul de lucru de 19 oare, 
O trupă militară tare a împedecat turbu- 
rările, probabil însă, că greva va lu  
dimensiuni mai mari.

Roma, 18 Iunie n. Din causă că 
camera a votat budgetul pentru externe 
abia cu o maioritate de patru voturi, s’a 
produs crisă ministerială. Man ci ni şi 
D e p r e t i s îşi dau demisiunea din cabinet. 
Astădi se va ţină sub preşedinţa regelui 
un consiliu de miniştri, în care se va ho
tărî definitiv privitor la demisiunea şi re
construirea cabinetului.

Berlin, 18 luni n. Ieri seară când 
a mers principele de coroană cu regele 
Saxoniei dela gară cătră castel s’au spăriat 
caii; abia la colţul străzii s’au putut înfrena, 
unde principele de coroană şi regele Saxo
niei s’au suit Mt altă trăsură. N’a fost 
nici unul vulijrat.

firector: l o a n  S la v ic i .
edactor responsabil: Cornel Pop P ăcu ra r
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Sciri economice.

Convenţia comercială. Camera de comerciu 
din Viena, prin adresa Nr. 3954, a cerut expor
tatorilor pentru România desluşiri asupra punc
telor următoare:

1) Ce articoli, după denominatiunea usitată 
în comerciu, exportaţi în România? Au aceşti 
articoli alte denumiri în România şi care anume ? 
2) Ce articoli ai branşei d-voastră se mai ex
portă în România? Şi decătră care anume case 
a raionului d-voastră ? 3) Care este preţul cu care 
vindeţi articoli d-voastră e n g r o s ,  predat loco 
pe terenul producţiunii sau locul vendării, şi 
anume în florini de argint pe bucată, metru, 
duzină, grosu, etc. şi după calităţi? La aceste 
preţuri mai concedaţi afară de scompt de cassă 
şi rabaturi de mărfuri şi anume cât? 4) Care 
siţpt preţurile articolilor d-voastră, inclusiv spe
sele de transport, asiguranţă, comision şi rambursă 
predaţi la graniţele române (Verciorova, Predeal 
sau Iţcani?) 5) Vindeţi loco terenul producţiunii 
depositul, sau franco staţiune română? 6) Care 
este greutatea unitara usitată în comerciu a ar
ticolilor d-voastră destinaţi pentru exportul în 
România, şi la cât revine preţul véndárii unui 
sau 100 de chilograme neto loco terenul de pro- 
ducţiune sau depositul, inclusiv rabaturi even
tuale ? 7) Care este unitatea procentuală a taralei 
articolilor d-voastră? Dacă o impachetare duplă 
este usuală, cât cântăresce taraua interioară şi 
cât cea exterioară? 8) Ce calităţi ale articolilor 
d-voastră se exportă mai mult pentru România 
şi care este unitatea procentuală aproximativă a 
fie-cărei calităţi exportate? 9) După care numér 
al actualului tarif convenţional se supun mărfu
rile d-voastră vămuirii în România? 10) Consi
deraţi clasificarea actuală ca corespundetoare, 
sau dacă nu doriţi o clasificare specială sau mo
dificată şi anume care? 11) Articolii d-voastră 
predaţi la graniţa austro-română, câte °/o revine 
asupra valoarei lor cheltuieiele actuale de vamă. 
transport, asiguranţă, comision şi rambursa? 12) Ta
raua specificată în tariful convenţional român 
pentru articolii d-voastră sânt corespundetoare,

şi se deduce la vămuire decătră autorităţile va
male române ? 13) Care este denominaţiunea tech- 
nică-vamală a articolilor d-voastră după tariful 
vamal austro-ungar ? 14) Găsiţi cu cale, ca ar
ticolii d-voastră la importarea lor în România 
se fie taxaţi după voloare sau greutate, şi pentru 
care motive? 15) Pentru acei articoli, care se 
taxează în România a d v a 1 o r e m, s’a ţinut până 
acuma totdeauna în seamă valoarea facturei pre- 
sentată, sau autorităţile vamale române au urcat 
valoarea, cu cât şi sub care cuvânt? 16) La vă
muiri ad valorem, antorităţile vamale române cât 
socotesc florinul v. a.? 17) Se face vr’un adaus 
pentru cheltuieli de transport, comision şi asigu- 
rauţă, şi cât anume? 18) Puteţi sé adăogaţi la 
respunsurile d-voastre asupra întrebărilor Nr. 16 
şi 17 cuitanţe vamale? 19) Autorităţile vamale 
române ţin în seamă rabaturile mărfurilor fi
gurând în facturi? 20) Importul tuturor statelor 
în România se tratează pe picior de egalitate, 
sau cunoasceţi caşuri în prejudiciul importului 
austriac, în care cas puteţi sé ni le probaţi cu 
acte justificative? 21) Axisurile comunale şi fis
cale române sânt ele prejudicioase importului ar
ticolilor d-voastră în România? Care sânt pre
judiciile resultate pentru branşa d-v. în ultimii 
ani? 22) Ve este cunoscut, dacă şi sub care formă 
se favorisează industria română (branşa d-v.) prin 
scutirea axiselor sau premii de stat în detri
mentul importului străin? 25) La cât se ridică 
axisul comunal şi premiile pentru articolii d-v. 
în diferitele osaşe române, unde aveţi debuşeuri?
26) Dacă articolii branşei d-v. se importă în 
România sau se exportă de acolo pe calea du
năreană, în cât ei sânt loviţi de Va la sută.
27) Plătiţi numai Va la sută adevératei valori 
sau cât pe sută de chilog. ? Puteţi sé ne pre- 
sentaţi acte justificative? 28) Puteţi sé ne daţi 
desluşiri despre modul de încărcare şi descărcare 
în staţiunile dunărene române? 29) Ve este cu
noscut că căile ferate române favorisează măr
furi străine prin aplicarea unui tarif mai redus, 
decât pentru cele austriace ? Care sânt prejudi
ciile resultate din aceasta pentru articolii d-v.

în ultimii ani? 30) Aveţi oare-cari reclamaţiuni 
în privinţa disposiţiunilor vamale române sau ma- 
nipulaţiunii usitate? 31) Aveţi oare cari dorinţe 
în privinţa transitului mărfurilor austriace prin 
România? 32) Aveţi cunoscinţă despre situaţiunea 
magasinagiului, chiria magasinagiului, taxe de plum- 
buri, etc., ce se percep decătră vămile române?
33) Legile recente decretate în România contra 
voiagiorilor şi comerciului ambulant au causat 
daune debuşeului articolilor d-v. în România?
34) Care este situaţiunea în România în privinţa 
datoriilor de incassat, pe calea civilă şi în caşul 
de faliment? 35) Aveţi dorinţe în privinţa măr
cilor de fabrică în România? 36) Ce aveţi de ob
servat in general despre relaţiunile de exportare 
ale statului nostru cu România în comparaţiune 
cu acele ale statelor concurente.

Târgul de rîmători în Steinbruch. în 16 Iunie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 37 cr. până 394/2 cr., 
unguresci grei, tineri 40.'/2 cr. până 41.— cr., de mijloc 
42.— cr. pană 42.‘/a cr., uşori 42.‘/2 cr. pănă 43.— cr. 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 40.— cr. pănă 40.*/2 cr., de 
mijloc 41.— cr. pănă 41.7, cr., uşoară 41.‘/, cr. pănă 
42.7a cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr., 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s ă r b e s c i ,  
grei 39. V2 cr. pănă 40. V, cr., transito de mijloc 40.‘/a cr- 
pănă 41.V2 cr., transito uşori 40.‘/a cr. pănă 41.‘/a cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

L O T E R I E .

Tragerea din 17 Iunie st. n.

Brünn: 87 29 2 40 72.

Bursa «le Bucuresci.
Cota oficială dela 16 Iunie st. n. 1885.

Renta amort. (5%) . . . Cump. —.— vând. 93—
„ Rur. conv. (6%) . .

Acţ. de asig. Dacia-Rom.
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bucuresci . . .
Credit mob. rom.....................
Acţ. de asig. Naţionala . .
Scrisuri fonciare urbane (5°/0)
Societ. const.............................
Schimb 4 l u n i .....................
A u r .........................................

B u rsa  de B u d ap esta
din 17 Iunie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 .................................... —.—
» » „ „ 4 % .....................................99.05
„ „ hârtie „ 5 % .................................... 93—

împrumutul căilor ferate ung............................. 147.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................   98—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)...................................................123.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)................................................... 108.50
Bonuri rurale ung..................................................102.50

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ...................... 102.50
n „ „ bănăţene-timişene...................... 102.____
tt „ „ cu cl. de s o r ta r e ......................101.50
„ „ transilvane ......................101.25
» „ croato-slavone..................................... 101. 

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 98._
Împrumut cu premiu ung.....................................116.75
Dosuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 119.50
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .......................................... 82.50

„ „ argint austriacă................................................83,10
„ „ aur a u s t r i a c ă ..............................................1Ö&50

Losurile austr. din 1860 ............................................ 138.75
Acţiunile băncei austro-ungare...............................86o!____

„ „ d e  credit ung.................................  288^50
» , » „ „ austr.................................  288.90

Argintul........................................................................ ..........v_
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.—
Galbeni împărătesei..........................’ ......................  &85
Napoleon-d’ori.........................................................' 9 *§5
Mărci 100 imp. g erm ân e ............................................... 604)9
Londra 10 Livres Sterlinge . . . . . . . .  124.35

Bursa de Yiena
din 17 Iunie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6 % ............................................—._____
» „ „ „ 4 % .............................................99.10
„ „ hârtie „ 5 ° / o ............................................ 93—

împrumutul căilor ferate ung................................. 147.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune).........................................................98.30
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a emisiune).........................................................123.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune).........................................................109.—
Bonuri rurale ung............................................................102Í25

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ......................102.25
„ „ „ bănăţene-timişene..................... 102.____
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e .....................101.50
„ „ transilvane.............................................101.40
„ „ croato-slavone........................................102.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . —. 
împrumut cu premiu ung.............................................. 117.25
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 119A0
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ..........................................82.55

„ „ argint austriacă............................................... 83.20
Rentă de aur a u s t r i a c ă .............................................108.50
Losurile austr. din 1860 .....................................139.____
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 859._

„ „ d e  credit ung.................................  288.50
» „ „ „ austr..............................  288.90

Argintul........................................................................ .......... .....
Galbeni împărătesei.................................................... 5'gß
Napoleon-d’ori.............................................................. 9 35
Mărci 100 imp. germâne . . . . . .  . . .  60.95
Londra 10 Livres S terlinge .........................................124.15

1)
n 289—

n
n _ _

Ti 1230.— T) —.—
a 30— n 31—
n 185— n —.—
n 229— n —.—
n —.— n 84. V,
n 239— n 289—
n —.— n 30—
n 10.25 n ——

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1885,
Copşa m ică--Sibiiu

Tren Tren Tren Tren
de omnibus de omnibuspersoane persoane

Copşa mică __ — 3.02 Ln
Şeica mare — — 3.30 1.32
Loamneş — — 3.47 2.01
Ocna — — 4.09 2.24
Sibiiu — — 4.26 2.44

Sibiiu—Copşa mică
Sibiiu __ __ 10.25 11.47
Ocna — — 10.46 12.05
Loamneş — — 11.09 12.29
Şeica mare — — 11.32 12.50
Copşa mică — — 11.52 1.07

Cucerii ea—Oşorheiu
Cucerdea 4.40 10.00 3.50 12.19
Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22
Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kereló'-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
Oşorheiu 7.15 12.46 6.30 3.05

Oşorheiu—Cucerdea
Oşorheiu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kereló'-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.34 2.46
Cbeţa 8.38 2.21 10.51 3.06
Cucerdea 9.07 2.50 1 1 .2 0 3.4o

Simeria (Piski)— llniedoara
Simeria (Piski) 6.40 — — —
Cérna 7.01 — — —
Uuiedoara 7.30 — — —

Uniedoara-—Simeria (Piski
Uuiedoara 10.18 — — —
Cérna 10.44 — — —
Simeria (Piski) 11.03 — — —

Gliiriş—Turda
Gliiris 5.19 — 10.37 4.16
Turda 5.40 — 11.04 4.37

Turda—Ciliiriş
Turda 8.20 — 1.41 10.10
Ghiris

9 8.41 — 2.06 10.31

Bud apesta—-Predeal

Tren Tren Tren Tren
omnibus accolent omnibus persoane

Viena — 7.15 — —
Budapesta 6.47 1.45 3.15 6.20
Szolnok 11.22 3.51 7.29 9.26
P. Ladány 2.25 5.28 8.27 11.40

Oradea-mare j 5.33 6.46 — 1.28
9.37 1.52

Várad-Velencze — — 9.45 2 —
Fugyi-Vásárhely — — 9.59 2.11
Mező-Telegd — 7.14 10.28 2.34
Rév — 7.42 11.36 3.18
Bratca — — 12.10 3.41
Bucia — — 12.43 4.01
Ciucia — 8.31 1.31 4.26
Huiedin — 9.01 2.56 5.08
Stana — — 3.29 5.27
Aghiriş — — 4 — 5.50
Ghirbău — — 4.18 6.02
Nedeşdu — — 4.36 6.24

Cluj {
— îo.oi 5.05 6.43

12.05 10.16 — 7.03
Apahida 12.31 — — 7.26
Ghiriş 2.16 11.25 — 8.54
Cucerdea 3.32 11.45 — 9.43
Uioara 3.41 — — 9.51
Vkiţul de sus 3.50 — — 9.58
Aiud 4.25 12.08 — 10.24
Teiuş 5.10 12.29 — 10.59
Crăciunel 5.44 — — 11.28
Blaj 6.02 12.57 — 11.44
Micăsasa 6.40 — — 12.18
Copşa mică 7— 1.32 5.40 1.01
Mediaş — 1.45 6.01 1.22
Elisabetopole — 2.06 6.40 1.56
Sighişoara — 2.38 7.35 2.44
Hasfaleu 2.50 8.01 3.02
Homorod fŞ?V 3.48 10.05 4.41
Agostonfalva — 4.19 11.02 5.30
Apatia — 4.34 11.37 6.03
Feldioara — 4.53 12.32 6.35

Braşov
— 5.20 1.09 7.14
— 5.30 1.50 —

Timiş — 6.07 2.48 —
Predeal — 7.30 3.23

Bucuresci — 11.3^ 9.40

Predeal—Budapesta

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Agostonfalva
Homorod
Iiaşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş
Copşa mică
Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nedeşdu
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
Várad-Yelencze

Oradea-mare
P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

í

!

Tren
de

persoane

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36
5.56
6.08
6.29
6.45
7—
7.26 
7.48 
8.28 
8.47 
9.06
9.26 

10.01 
10
10.
10
10.
12
3
6.
3.

Tren
accelerat

5—
9.47

10.11
10.44
10.51 
11.18 
11.36
11.51 
12.23

1.19
1.37
2.05
2.25
2.41

3.13

3.45
4.01

4.29
4.50

5.58
6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13 
9.18 

10.38 
12.14 
2.10
8—

Tren
omnibus

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
6.06
6.20
6.59
7.15
8—
8.29
8.55
9.04
9.32

10.32
12.32
12.59

10.37
1.45
5.34

10.05
6.05

Tren
omnibus

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

8—
8.34
8.59
9.56

10.16
11.04
12.17
12.47

1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06

Budapesta—Arad—Teiuş

5.35
8.22

10.30

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad j

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teius

Tron
accelerat

7.15
1.45
4.02
7.53

Tron
de

peraoano

11 —
8.05

11.02
3.37 
4 —  
4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6.42 
7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.40

10.10
10.34
11.04
11.21
12.05

Tren
omnibus

8. 
12— 

5.55
6.05 
6.19 
6.46 
7.
7.23 
7.51 
8.10I 
8.58 
9.28 
9.56

10.17 
10.38 
11.0£ 
11-55 
12.24 
12.53 

1.22 
1.40
2.24

Teiuş—Arad—Budapest a

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

Tren
omnibus

11.09
11.56
12.20
12.25

1.19
1.48
2.35 
3.04
3.36 
3.50 
4.25 
5.09 
5.56
6.18
6.57
7.12
7.27
7.56
8.10
9—
2.39
7.10

Tren
de

persoane

3.56 
4.27 
4.53 
5.19 
5.41
6.08
6.39
7.04
7.29
7.41
8.12
8.49
9.29
9.49 

10.23 
10.37 
10.52 
11.18 
11.32 
12.20

4.53
8.16
6.05

Tren
accelerat

6.14
6.30
6.47
7.17
7.32

8—

Simeria (Piski)—Petroşeui Arad—Timişoara

Tren
de

persoane
Tren

omnibus
Tren

omnibus
Tren

omnibus
Tren

de
persoane

Tren
de

persoane

Simeria 6.30 11.50 2.23 Arad 6.00 12.55 * 8.2u
Streiu 7.05 12.27 3— Aradul nou 6.25 1.21 8.36
Haţeg 7.53 1 19 3.49 Németh-Ságb 6.50 1.46 8.54
Pui 8.46 2.10 4.40 Vinga 7.19 2.18 9.13
Crivadia 9.33 2.57 5.28 Orezifalva 7.38 2.36 9.25
Baniţa 10.11 3.35 6.07 Merczifalva 7.56 2.53 9.36
Petroşeui f 10.43 4.04 6.39 Timişoara 8.42 3.40 10.06

Petroşeui- -Sim eria (Piski) Timişoara—Arad

Tren Tren Tren Tren Tren
omnibus omnibus de depersoane persoane persoane

Petroşeui 6.49 9.33 5.28 Timişoara 6.07 12.25 5.00
Baniţa 7.27 10.14 6.06 Merczifalva 6.40 1.16 5.56
Crivadia 8.06 10.54 6.45 Orezifalva 6.51 1.34 6.07
Pui 8.50 11.37 7.25 Vinga 7.08 2.04 6.32
Haţeg J 9.13 12.17 8.02 Németh-Ságh 7.23 2.25 6.53
Streiu 10.16 12.58 8.44 Aradul nou 7.40 2.54 7.24
Simeria 10.53 1.35 9.15 Arad 7.50 3.10 7.40

Editura şi 'tiparul Institutului tipografic, societate ne aţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail derula.




